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DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 
 

Every first Tuesday of the month at 
7:00pm & every second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 
 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
 

Thursdays/Jueves:   6:30pm — 7:00pm    
Saturdays/Sábados: 3:30pm — 4:30pm 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS 

Saturdays & Sundays 
 

Call church office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la oficina para información. 
 
 

WEDDINGS/BODAS 
QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the church office six months  
in advance. 
 

Favor de llamar la oficina seis meses antes. 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 
 

Weekdays: 8:00am 
Vigil Mass: Saturday, 5:00pm 
Sunday in English:  
8:00 am and 9:30 am 
Domingo en Español: 
11:00 am y 12:30pm 
 

MOTHER OF PERPETUAL  
HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 

HORA SANTA 

Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 

ROSARY/ROSARIO 

Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

GRUPO DE ORACIÓN 

Viernes, 7:00pm (Español) 
 

ESCUELA DE LA FE     

Martes, 7:00pm (Español) 



First Sunday of Lent — The language of numbers, in the bible, is a language of 

significances. The number 40 was used to signify a very long time. For Jews to wander in 

the desert was one thing, but to wander for 40 years was quite another. For Jesus to go 

out into the desert without food or water for 3 days would have been a real test, but for 

40 days and nights it was clearly significant. With great effort, 40 was a reachable number, 

but not for all. For someone in the days of Jesus to live for 40 years was quite an accomplishment. It would 

probably be equivalent to living for 90 years in this age. But add to that, Jesus was without food and water, 

weak, alone, uncomforted, without support for 40 days – a long time! It was at this precise moment that he was 

tempted. It was also at this precise moment that he needed to depend on grace and spirit, faith and trust to get 

him through it. When things are easy, and we believe; that is not so significant. When things are a mess, and we 

are pressured in every way; it is then that being faithful and believing means a lot. For this reason, we the 

Church go on this journey together. We are not alone. We join all of our brothers and sisters in faith. We can 

count on over a billion people on this planet, having been marked by a cross of ashes on our forehead, to walk 

together as we do something different during these 40 days to let God in, to let him love us, call us, heal us, 

redirect us, renew us. If I were forced to pick one expression that best sums up the spirit of Lent it would be: 

“Renew us, Lord!” This is a time of grace and love. This is a time not of ‘being alone’ in the desert; but quite the 

contrary. This is a time of allowing God to be so present, so totally present, that our lives will be made new 

through his love. This is God’s time! This is a time of grace!  
Father Perry Leiker, Pastor 

Quote of the Week:  
“I opened two gifts this morning: They were my eyes” — Anonymous  
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COLLECTION FOR WEEK OF MARCH 3, 2019 

COLECTA DE LA SEMANA DEL 3 DE MARZO 
 

Offertory Envelopes/Ofrenda en Sobres: $3,504 

Loose Collection/Colecta en Efectivo:      $3,282                                                                                 

                                             Total: $6,786 
 

ACCW — DISTRICT MEETING 
 
 

The A.C.C.W. meeting will be on Wednesday, March 13, at  
Holy Redeemer Church. SPEAKER: Kay Murdy. For 
information please call Arlene Wilks at: (323)256-1909.  

DIVINE MERCY  
 
 
 

The Divine Mercy Mass and Veneration of St. 

Faustina’s Rel ic wi l l  be here TODAY at 3:00P.M.  

VIRTUS TRAINING  
Classes will be offered here at St. Bernard 

tomorrow, Monday, March 11th in Spanish 

and on March 18th in English. You must 

register to attend this class. Please call 

or come to the Church Office to register. 

HEALING AND RECONCILING SCHEDULE 
 

Healing and Reconciling is at the heart of our 
Christian life. It is Jesus’ call and gift to us so 
that we all can prepare for the Easter Cele-

brations healed, reconciled, renewed. On the following dates 
at these churches, several priests will be available in special 
Penance/Reconciliation Services with Confession.  

 

April  8: Penance Service/Confessions at St. Bernard — 7PM 

April 9: Penance Service/Confessions at St. Ignatius — 7PM 

April 10: Penance Service/Confessions at St. Dominic —  7PM 

April 11: Penance Service/Confessions at Divine Saviour —  7PM 
 

 

NOTE: April 19 — Stations of the Cross followed by the Last 7 
Words in English —  Parish Hall (El Shaddai). 

+ PARISH FINANCES +  
Report from Pledge Sunday > Together in Mission 

2019 
 

Following is a brief report from Mr. Bill who 
processes everything related to Together in 
Mission and makes sure we reach our goal. 
The information comes from our Pledge 

Sunday. 
 

Parish Goal: $34,200.     Pledged: $11,571.44      
Paid: $6,191.     To reach goal: $28,009 

 

Like any journey, it is NOT just about arriving there; it is also 
about “HOW” you got there. In other words, the journey itself 
matters. This is a good start. But, how wonderful it would be if 
we had 100% participation. How wonderful if absolutely every 
single person participated, even if it were a one-time payment. 
How wonderful if the journey included all; then we could say 
that we were truly united “Together in Mission” – the mission of 
Christ! Thanks for your participation and support!!! 

Happy Birthday and Best Wishes!Happy Birthday and Best Wishes!Happy Birthday and Best Wishes!Happy Birthday and Best Wishes!    
Feliz CumpleaFeliz CumpleaFeliz CumpleaFeliz Cumpleaños y Mejores Deseos!   os y Mejores Deseos!   os y Mejores Deseos!   os y Mejores Deseos!       

 

Fr. Perry, Remy Baluyut, Arlene 
Wilks, and Celso Fueconcillo.They 

will celebrate their Birthday this Tuesday, March 12! 
 May God bless them, and many more to come!!!May God bless them, and many more to come!!!May God bless them, and many more to come!!!May God bless them, and many more to come!!!    
Que Dios les bendiga y cumplan muchos mQue Dios les bendiga y cumplan muchos mQue Dios les bendiga y cumplan muchos mQue Dios les bendiga y cumplan muchos más!s!s!s!    



Primer Domingo de Cuaresma — El lenguaje de los números, en la Biblia, es un lenguaje de significados. 

El número  ‘40’ se utiliza para señalar un tiempo muy largo. El hecho de que los Judíos vagaran por el 

desierto fue una cosa, pero que vagaran por ‘40’ años fue algo muy distinto. El hecho de que Jesús fuera 

al desierto sin comida ni agua durante "tres" días hubiera sido una prueba real, pero durante ‘40’ días y 

noches es sumamente significativo. Con gran esfuerzo, el ‘40’ era un número alcanzable, pero no para 

todos. Para alguien en los tiempos de Jesús el vivir ’40’ años era un gran logro. Probablemente sería equivalente a ‘90’ años 

de vida en la actualidad.  Pero añádale esto, Jesús fue sin comida ni agua, débil, solo, sin consuelo, ni apoyo por días ‘40’ — 

mucho tiempo! Fue en este preciso momento en que fue tentado. También fue en este preciso momento en que tenía que 

depender de la gracia y el espíritu, la fe y la confianza para conseguir pasar ese trago. Cuando las cosas son fáciles y 

creemos, las cosas carecen de importancia. Sin embargo, cuando las cosas son un desastre, y somos presionados en todos 

sentido, es entonces que el ser fiel y el creer significa mucho. Por esta razón, como  Iglesia, caminamos juntos en este viaje. 

No estamos solos. Nos unimos a todos nuestros hermanos y hermanas en la fe. Podemos contar con más de mil millones de 

personas en este planeta, después de haber sido marcados por una cruz de la ceniza en nuestra frente, a caminar juntos 

haciendo algo diferente durante estos ‘40’ días para permitir que Dios llegue a nosotros, para dejarle que nos ame, que nos 

llame, que nos sane, que nos dirija, que nos renueve. Si nos viéramos obligados a elegir una expresión que resuma mejor el 

espíritu de la Cuaresma sería: "Renuévanos, Señor!" Este es un tiempo de gracia y amor. Este es un momento no de 'estar 

solos' en el desierto, sino todo lo contrario. Este es un tiempo de permitir que Dios esté tan presente, tan totalmente 

presente, que nuestras vidas serán renovadas a través de su amor. Este es tiempo de Dios. Este es tiempo de gracia! 

Padre Perry Leiker, Párroco 

Cita de la Semana:  
“Abrí dos regalos esta mañana. Eran mis ojos”  — Anónimo 
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First Reading — The LORD made a covenant with Abram 
(Genesis 15:5-12, 17-18) Psalm — The Lord is my light and 
my salvation Psalm 27). Second Reading — Our citizenship 
is in heaven (Philippians 3:17 — 4:1 [3:20 — 4:1]). Gospel 
— Atop a  mountain, Jesus was transfigured before Peter, 
James, and John (Luke 9:28b-36). —  Liturgical Color: 
Violet 

   3/11: 8:00am — †Barbara Riancho 
   3/12: 8:00am — Fr. Perry, Remy B. Arlene W. & Celso F. — Happy Birthday! 
   3/13: 8:00am — †Fernando Vado, & †Juana Marenco 
            7:00pm — †Albertina Delgado 
   3/14: 8:00am — †Eustacio Mendoza 
   3/15: 8:00am — †Noah Domingo 

                    3/16: 8:00am — †Louise & †Janet Ugale 
            5:00pm — †Gary Nolasco 
   3/17: 8:00am — †Belen Renteria, †Juan & †Andrea Solis 
            9:30am — †Juan Domingo 
          11:00am — †Roberto Parra Moreno 
          12:30pm — †Josefina Bracamontes 

MISA DE SANACIÓN  
 
 

 Viernes, 15 de Marzo, 7:30PM   

Padre Albert del Divino Salvador  

FINANZAS PARROQUIALES  + Unidos en Misión    
Informe del Domingo de Promesas 2019  

 

 

A continuación un breve informe del Sr. Bill 
quien procesa todo lo relacionado con Unidos 
en Misión y se asegura de que alcancemos 
nuestro objetivo. El informe proviene del 

“Domingo de Compromiso”.  
 

Meta de la Parroquia: $34,200. Prometido: $11,571.44  
Pagado: $6,191. Para alcanzar la meta: $28,009 

 

  

Como cualquier viaje, NO se trata solo de llegar; sino "CÓMO" 
llegar. En otras palabras, el viaje en sí importa.  Esto es un buen 
comienzo. Pero, qué maravilloso sería si tuviéramos el 100% de 
participación incluso si fuese haciendo un pago único. Qué 
maravilloso si el viaje incluyese a todos; entonces podríamos 
decir que estamos verdaderamente unidos "Unidos en Misión" 

— la misión de Cristo! Gracias por su participación y apoyo!!! 

ENTRENAMIENTO VIRTUS 
 

 

E s te e n tr e n a mi e nt o s e of r e ce r á e n 
S a n  B e r n a r do ma ñ a n a,  L u n es ,  1 1 d e 
Ma r zo  e n Es p a ñ o l,  y e l  L un e s,  1 8 d e 
M a r z o  e n  I n g l é s .  D e b e r á n 
registrarse en persona o por  

te lé fono en la  Of ic ina  de  la  Iglesia.  

SANACIÓN Y RECONCILIACIÒN 
La sanación y reconciliación están en el 
corazón de nuestra vida Cristiana. Es el 
llamado y regalo de Jesús para 

prepararnos para la Pascua. Es hora de ser sanados, 
reconciliados y renovados. En las  las siguientes Iglesias 
en los siguientes horarios habrá varios sacerdotes 
disponibles para el servicio especial de Penitencia y 
Reconciliación.  
 

Abril  8: Servicio Penitencial y Confesiones:  San Bernardo — 7PM 

Abril  9: Servicio Penitencial y Confesiones: San Ignacio  — 7PM 

Abril 10: Servicio Penitencial y Confesiones: St. Dominic — 7PM 

Abril 11: Servicio Penitencial y Confesiones: Divino Salvador — 7PM 

PLÁTICAS CUARESMALES  

8 y 10 DE ABRIL: SALÓN PARROQUIAL  
  9, 11, Y 12  ABRIL: IGLESIA:  7:00PM  

VIA CRUCIS: Todos los Viernes de Cuaresma: 
6:30p.m. Exhortamos a todos a participar de las 
prácticas Cuaresmales.  



LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

Primera lectura — “A tu descendencia daré esta 
tierra” (Génesis 15:5-12, 17-18). Salmo — El Señor es mi luz y 

mi salvación Salmo 27 [26]). Segunda lectura — Somos 
ciudadanos del cielo (Filipenses 3:17 — 4:1 [3:20 — 4:1]). 
†Evangelio — Pedro, Santiago y Juan presencian la 

transfiguración de Jesús en el monte (Lucas 9:28b-36). —  
Color Litúrgico: Violeta 

Sabía Usted? —  Los adultos entrenados  pueden tomar pasos 

para prevenir sospechas.  
El programa Protegiendo a los niños de Dios está diseñado para 
crear conciencia sobre los comportamientos de los adultos que 
puedan indicar una amenaza para la seguridad de los niños y los 
jóvenes. A través de este programa, los adultos capacitados 
aprenden cómo evitar que ocurra el abuso, implementando 
medidas de prevención como evitar que un adulto y un joven 
pasen tiempo a solas. La creación de una cultura de apertura y 
transparencia contribuye en gran medida a aliviar las 
preocupaciones sobre el comportamiento inapropiado de los 
adultos y ayuda a los niños a sentirse seguros en su entorno. 
Para obtener una copia completa del artículo de VIRTUS®  haga 
clicK en: “Applying Principles of the Protecting God’s Children 
Program” (Aplicación de los principios del programa 
Protegiendo a los niños de Dios).  
 

Did You Know?  —  Trained adults can take steps to prevent 

suspicion 
The Protecting God’s Children program is in place to raise 
awareness about behaviors of adults that may indicate a threat 
to the safety of children and young people. Through this 
program, trained adults learn how to prevent abuse from 
happening, in part by taking steps to eliminate suspicious 
behaviors, such as being alone with a young person. Creating a 
culture of openness and transparency goes a long way towards 
alleviating concerns of inappropriate behavior by adults, and 
helps children feel safe in their environment. For a full copy of 
the VIRTUS® article click on: “Applying Principles of the 
Protecting God’s Children Program”. 

“NO NOS RENDIREMOS” — DOCUMENTAL 
 

 
 

16 de Marzo, 7PM — Salón Parroquial  
 

Después de la presentación del 
documental tendremos activistas de la 
región presentes para contestar sus 
preguntas. Boletos: $10.00. Pueden 

encontarlos en: eventbrite bajo “Undeterred” o en 
taquilla. 
 
 

”UNDETERRED” — DOCUMENTARY 
 
 
 
 

March 16 at 7PM — Parish Hall  
 

After the presentation of the documentary "Undeterred". We will 

have a panel of activists who will answer your questions.   Tickets 

for the event are available for $10.  You may purchase them on: 

eventbrite under “Undeterred” or at the door. 
 

GUADALUPE RADIO PRESENTA LA OBRA: 
 

 

CRISTO VIVE  “Jamás te abandonaré”  
Sábado 13, Domingo 14, de Abril  

10:00AM / 2:00PM / 6:00PM 
 

UNITED ARTISTS THEATER — 929 S. Broadway  

Info. y boletos: 1(877)525.2210  / www.guadaluperadio.com 



CALENDAR OF COMING EVENTS/PRÓXIMOS EVENTOS 
3-10-19: Rite of Election  R.C.I.A. 
3-10-19: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 3PM 
3-10-19: First Sunday of Lent/Primer Domingo de Cuaresma 
3-11-19: Holy Redeemer Penance Lenten Service 
3-12-19: Altar Society Meeting/Junta de la Sociedad del Altar: 7PM 
3-15-19: Misa de Sanación/Spanish Healing Mass: 7:30PM 
3-17-19: St. Patrick Feast Day/Fiesta de San Patricio 
3-19-19: St. Joseph’s Feast Day/Fiesta de San José 
3-22-19: St. Bernard School Cap & Gown Pictures 
3-24-19: 1st Scrutiny R.C.I.A. / Primer Escrutinio — RICA 
3-30-19: Confirmation at St. Dominic /Confirmaciones 10AM 
3-31-19: 2nd Scrutiny — R.C.I.A./ Segundo Escrutinio — R.I.C.A. 

LOOKING FOR A RECEPTION HALL?/BUSCA UN SALÓN PARA EVENTOS? 

ST. BERNARD HALL / SALÓN PARROQUIAL 
 

• Weddings/Bodas —  Quinceañeras 
• Reuniones Sociales/Club Meetings — Showers 
 

• Graduaciones/Graduations — Baptisms/Bautizos 
• Cualquier Evento Social/Any Social Event 

 

Call us now to inquire about pricing: 
Lláme para información al: (323)255-6142 

ANNOUNCE YOUR BUSINESS IN OUR SUNDAY BULLETIN!  
ANUNCIE SU NEGOCIO EN NUESTRO BOLETÍN DOMINICAL! 

 
 

Your  adve r t i semen t  can  be  adap ted  eve ry  
week  t o  mee t  your  needs !   

 

Puede  mod i f i ca r lo  cada  semana  pa ra  sa t i s face r  sus 
neces idades!   

 
 

 

To place an ad call/Para anunciarse llamar a:  
 Debbie Berry: 1-818-404-4346.  Bulletin #513403. 

The ‘2019 READING GOD’S WORD’ is here 
for purchase at the church office and after 
Saturday (Vigil) and Sunday Masses. The 
cost is $20.  This is an excellent book for 
prayer and meditation.  

FREE COMPUTER CLASSES  
CLASES GRATIS DE COMPUTACIÓN  

L.A. CITY COLLEGE — VAN DE KAMP INNOVATION CENTER  

                           2930 Fletcher Drive, L.A.  

                   (323)953-4000 Ext. 2230 & 3534 

                 Wednesday/Miércoles  — 10:00AM — 1:00PM 

                    Information/ Información:323-953-4000 Ext. 2230 

CRAFT FAIRE/SWAP MEET AT ST. BERNARD’S — MAY 18 & 19   
  

VOLLEYBALL COURTS:  8:00AM — 4:00PM 
 

PARISH  INFORMATION BOOTHS, FOOD BOOTHS,  
CRAFT GOODS FROM LOCAL TALENTED ARTISTS 

AND MUCH MORE 
 

FERIA DE ARTESANÍAS Y BARATILLO EN SAN BERNARDO 
 

18 Y 19 DE MAYO: 8:00AM — 4:00PM 
 

CANCHAS DE VOLIBOL DE LA ESCUELA 
 

PUESTOS DE INFORMACIÓN DE LA PARROQUIA 
ARTÍCULOS DE ARTESANÍAS DE ARTISTAS LOCALES  

Y MUCHO MÁS 
 To rent a space/Para rentar un puesto:  

Call the Rectory or School/Llame a la Rectoría o a la Escuela 
(323)255-6142 — (323)256-4989. 


